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Resumo

O conceito de linguagem perpassa diferentes abordagens tedricas e diferentes cientistas
sem ser, no entanto, consensual na Linguistica. Todavia, algumas caracteristicas
similares acerca do fenémeno da linguagem séo encontradas nas abordagens de Edward
Sapir e Mattoso Céamara Jr., principalmente, por este ultimo ter realizado traducdes de
duas obras de Sapir e ter convivido diretamente com grandes linguistas estruturalistas,
nos Estados Unidos. O presente artigo descreve e discute algumas das principais
aproximacoes entre as ideias de Mattoso Camara Jr. e Sapir, que sugerem a filiagdo do
primeiro ao segundo. A partir disso, buscaram-se 0s aspectos de convergéncia das
concepcdes linguisticas e identificaram-se trés, relacionados a (i) linguagem e
pensamento, (ii) linguagem e arte e (iii) linguagem e derivalinguistica.
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Abstract

Different researchers and theoretical approaches propose different definitions for the
concept of language and the field of Linguistics still lacks consensus on this concept.
Nevertheless, one can find some similar features in both Edward Sapir and Mattoso
Camara Jr.’s approaches to the study of language, mainly because Mattoso Camara Jr.
trandated two of the works of Sapir and interacted directly with important linguists in
the United States. This article describes and discusses some of the main similarities
between Mattoso Camara Jr. and Sapir’s ideas, which suggest a link between these
authors. We exploited their close linguistic concepts and identified three of them,
related to: (i) language and thought, (ii) language and arts and (iii) language and
linguistic drift.
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1 INTRODUCAO

Cada escola linguistica (Estruturalismo, Gerativismo, Funcionalismo, entre outras)
estuda o fenbmeno da linguagem sob pontos de vista peculiares ao seu idedrio. Ainda
nesse mesmo sentido, observa-se que linguistas pertencentes a mesma escola defendem
uma abordagem que segue, em linhas gerais, a linha de pensamento da escola, mas, por
vezes, caracterizam o objeto de estudo ao seu modo, i.e., com nuances que se relacionam
as suas concepcdes individuais.

Work. pap. linguist., 12(2): 15-34, Floriandpalis, jul. dez., 2011



16

Por conta desses aspectos, € correto afirmar que individuos que sdo filiados, e.g., a
estruturalismo, apresentem algumas semelhancas em suas concepcdes linguisticas. No
entanto, € possivel que também tenham visdes individuais em relacdo a alguns pontos
mais especificos do seu objeto de estudo — a linguagem. Mattoso Camara Jr. e Edward
Sapir sdo considerados linguistas de filiagdo estruturalista norte-americana; Camara Jr.,
um estruturalista que atuava no Brasil, e Sapir, um estruturalista que atuava na América
do Norte. Apesar da distancia fisica e do fato de as concepcgdes e publicacdes de Sapir
serem anteriores as de Camara Jr., surgem suspeitas, que se tornam mais substanciais ao
se fazer uma leitura dos textos de ambos os autores, de que algumas ideias, conceitos e
preocupacdes em relacio ao fendmeno linguistico se assemelham nos dois autores'. Um
aspecto que reforca essa suspeita € o fato de que Camara traduziu do inglés para o
portugués duas obras de Edward Sapir.

Partindo disso, 0 presente artigo tem como objetivo realizar um estudo inicial e
mapeador da visdo de lingua e de linguagem de Edward Sapir e de Mattoso Camara Jr.,
buscando semelhancgas na abordagem linguistica de ambos os autores. Argumenta-se,
neste texto, que Mattoso Camara absorveu alguns tracos da abordagem de linguagem do
linguista e antropdlogo norte-americano. Essa hip6tese se justifica, como ja mencionado,
pelas traduces que Camara fez das obras de Sapir e pelas temporadas de estudos nos
Estados Unidos, nas quais teve contato com alguns estruturalistas norte-americanos.
Assim, ao confirmarmos essa conjectura, pode-se dizer que a visdo peculiar de Edward
Sapir sobre seu objeto de estudo — a lingua — foi desenvolvida no Brasil, de maneira
indireta, por um de seus aprendizes — Mattoso Camara Jr..

Buscamos evidéncias e estudos que tratassem da hipotética influéncia de Sapir sobre
Mattoso Camara Jr.. Por conta disso, realizamos pesqguisas por publicacdes, no cenério
brasileiro, cujos estudos contemplassem uma andlise contrastiva, ou simplesmente uma
anadlise, das obras e concepcdes de Mattoso Camara Jr. e de Sapir. No entanto, nada
nesse sentido foi encontrado, até onde se pdde investigar. O que foi visto, durante essa
empreitada, foram curtos comentarios acerca de possiveis influéncias que Mattoso teve
nas suas obras e produgdo intelectual, mas nada minucioso. Muitos estudos foram
encontrados sobre o linguista Mattoso Camara Jr., em particular, no ambito da fonologia
e morfologia, 0 que mostra a expressividade de sua contribuicéo nessa &rea. No artigo A
conexdo americana: Mattoso Camara e o circulo linglistico de Nova lorgue, Cristina
Altman destaca e analisa as influéncias tedricas que Mattoso sofreu a partir do ideario de
Jakobson. Ja em relacdo a Edward Sapir e o estruturalismo norte-americano, ha pouca
literatura desenvolvida no pais. Acreditamos que isso se deva ao fato de que o Brasil, no
cenario dos estudos linguisticos, tenha sofrido maior impacto do estruturalismo europeu,
de Saussure (1916), do que do ideério estruturalista norte-americano, que tem como guia
Bloomfield (1933).

Durante a pesquisa uma afirmacdo de Uchoda (2004, p. 3) foi importante para motivacéo
do trabalho; o autor afirma que em Principios de Linguistica Geral (1977) Mattoso

! Apesar de Edward Sapir e Mattoso Camara Jr. se filiarem & mesma escola, o Estruturalismo, nada
garante, de antemao, que os autores compartilhem das mesmas ideias. 1sso € corroborado pelas palavras
de Barthes (1971, p. 299) ao tentar explicar o que é o Estruturalismo: “N&o é uma escola, nem mesmo
um movimento, pois a maior parte dos autores que se associam geralmente a esta palavra ndo se sentem
de modo algum ligados entre eles por uma solidariedade de doutrina ou de combate”.
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Céamara dedica um capitulo & Fonologia baseado nas ideias de Sapir sobre 0 assunto.
Pela afirmativa de Uchbéa (2004) em adicdo a nossa hipétese, entendemos que a
abordagem de Sapir era, de fato, importante para Mattoso, pois é em Sapir que ele busca
0s aspectos de pesquisa fonolégica para o estudo do Portugués Brasileiro (PB) e das
linguas indigenas. No entanto como a preocupacdo deste artigo ndo é a fonologia em
particular, e ssim a linguagem como fendmeno amplo, esse topico ndo sera abordado. Ao
leitor que se interessa pela influéncia da andlise fonoldgica de Sapir sobre as ideias de
Mattoso Camara Jr. recomendamos o texto de Uchéa (2004).

Para que houvesse uma disposicao coerente das segcdes do artigo, o presente texto esta
organizado da seguinte forma: primeiro realiza-se um levantamento histérico da vida de
cada um dos autores para que se contextualizem suas abordagens no periodo e nas ideias
gue se desenvolviam na época. Em seguida, séo trazidos os conceitos norteadores de
cada autor em relacdo a lingua e a linguagem, como um fenémeno amplo. No momento
seguinte, discute-se o conjunto de semelhancas encontradas em relacdo a essas
abordagens, a fim de se atestar a influéncia de Sapir em relacdo a obra de Camara. A
essa discussdo seguem-se as consideracdes finais.

2 EDWARD SAPIR
2.1 A vidaeaobradeEdward Sapir

Edward Sapir, antropdlogo e linguista, foi aluno de Franz Boas nas primeiras décadas do
século XX. Sapir como linguista contribuiu grandemente para o crescimento da
linguistica tedrica e para 0 desenvolvimento da linguistica indigena e indo-europeia.
Além disso, como antropologo produziu contribuicdes nos campos da etnologia, da
teoria da cultura e da psicologia cultural. Edward Sapir reunia as seguintes qualidades,
segundo Darnell e Irvine (1997, p. 281): era um humanista, bem como um linguista e um
antropdlogo; era compositor de misicas e autor de poesias e, também, critico literério.

Edward Sapir nasceu na Polonia, em 26 de janeiro de 1884. Seus pais, Jacob David e
Eva Seagal Sapir, eram judeus. Sapir aprendeu alemdo quando criangca, mas a lingua
falada em casa era o iidiche. Os pais de Sapir mudaram-se para os Estados Unidos da
Américaem 1890, mas ja haviam morado em vérios locai s anteriormente.

Sapir ingressou na Universidade de Columbia em 1901 e concentrou seus esforgcos na
filologia dem&, em consequéncia, formalizava seus conhecimentos em linguistica indo-
europeia. Em 1909, recebeu o titulo de Ph.D. em Antropologia com uma tese sobre a
lingua Takelma do sudoeste de Oregon.

Conforme vimos, Sapir escolheu como primeiro campo de estudos o alemdo. Todavia,
ocorreram mudangas nos interesses do autor, conforme afirmam Darnell e Irvine (1997,
p. 283): “depois que Sapir conheceu Franz Boas, no entanto, ele se inspirou na urgéncia
da necessidade de registrar as linguas amerindias antes que elas se perdessem para

sempre”’?. Desse modo, Sapir aplicou o método comparativo do indo-europeu para as

% No texto original: “After Sapir met Franz Boas, however, he was inspired by the urgency of the need to
record endangered Amerindian languages before they were lost forever.” (DARNELL; IRVINE, 1997,
p. 283).
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linguas amerindias, as quais ndo tinham registro escrito. E correto afirmar que o interesse
de Sapir pela teoria linguistica foi muito além do interesse de seu mestre, Boas, o qual
reconheceu a lideranca intelectual do pupilo mesmo ele ainda sendo aluno de pés-
graduacéo.

Durante sua vida profissional, Sapir estudou e descreveu inimeras linguas indigenas em
parceria com alunos. Além disso, de 1910 a 1925 foi o primeiro etnélogo da Divisdo de
Antropologia do Servico Geolégico do Canada. Nessa época desenvolveu, como
antropdlogo, um programa de pesquisa no Museu Nacional focado nos povos indigenas
do local.

Durante a Primeira Guerra Mundial, segundo Darnell e Irvine (1997), Sapir se mostrou
um grande pacifista e a sua posi¢do de imigrante na América do Norte foi muito sentida.
Mesmo apos o fim da guerra seus trabal hos de pesquisa ndo obtiveram fundos. Assim, os
estudos sobre as linguas indigenas na divisdo de Antropologia do Canada ndo tiveram
sequéncia. Esses foram anos de introspecgdo para Sapir, nos quais ele escreveu poesias,
musicas e criticas literérias.

Em 1925, apds anos de isolamento, Sapir foi chamado para trabalhar na Universidade de
Chicago, no Departamento de Sociologia e Antropologia. Mesmo nesse periodo, ele ndo
abandonou seu trabalho linguistico, ainda fazia viagens de campo para estudar as linguas
Navajo e Hupa®.

Em 1937, enquanto ensinava no Linguistic Society of America Summer Institute, Sapir
sofreu seu primeiro atague cardiaco. Embora ele tenha voltado a lecionar no segundo
semestre de 1938, ndo havia se reabilitado totalmente. Sapir morreu em 4 de fevereiro de
1939, com cinquenta e cinco anos.

Em relacdo a sua producdo intelectual, pode-se afirmar que Edward Sapir em seus
primeiros anos seguia os paradigmas de seu mestre Franz Boas. Em 1916, em Time
Perspective in Aboriginal American Culture: A Sudy in Method, Sapir apresentou uma
distincdo metodol 6gica entre as propriedades da lingua e da cultura para a reconstrucéo
histérica. Em consequéncia, as relaces genéticas poderiam ser discernidas e
distinguidas de outros tipos de relagdes através da aplicacdo de métodos utilizados na
linguistica historica indo-europeia, mesmo na auséncia de registros escritos. Essa obra
foi um guia para os etndlogos do método histérico da época e ainda hoje recebe atencéo
especia por parte dessa classe.

Em 1921 Sapir publicou Language: An Introduction to the Study of Speech, o Unico livro
gue ele finalizou durante sua vida. Nessa obra ele incluiu estudos sobre linguas com
grafia e agrafas numa relacdo de igualdade e, também, se mostrou maravilhado pela
precisdo estrutural e tipologia gramatical de cada uma delas. O livro foi direcionado ao
publico em geral, mas a sua visdo linguistica e o tratamento dado a temas especificos da
linguagem influenciaram, e ainda influenciam, muitos trabal hos de linguistas.

% Hupa (Atabascano da costa pacifica) e Navajo (Atabascano meridional) sdo da familia das linguas
atabascanas faladas por povos nativos da América do Norte ao longo do oeste norte-americano.
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Algumas das contribuicbes mais importantes de Sapir para a teoria linguistica se
mostraram na fonologia. Em 1925, o periddico da Linguistic Society of America (LSA),
Language, foi inaugurado e Sapir foi um dos seus fundadores. Nele publicou um artigo
em gue definiu o conceito de fonema, em termos de relacdes significativas entre 0s sons,
uma novidade para a época. Além disso, a distingdo feita por Sapir entre fonética e
fonol ogia nos seus estudos e artigos revolucionou a linguistica americana. Essa distin¢éo
foi resultado do trabalho de campo com as linguas indigenas norte-americanas e se deu,
independentemente, do trabalho paralelo realizado a partir de modelos fonol égicos
construidos pela Escola de Praga.

Outro ponto muito importante em que Sapir se destacou foram as discussdes sobre o
papel do significado na forma gramatical e as relagbes desse com a utilizagdo da
linguagem na formulacdo e transmissdo de ideias. Esses assuntos foram reunidos na
chamada hipotese de Sapir-Whorf. Essa hipétese é sistematizada por Severo em dois
aspectos:

[..] (i) a linguagem determina a forma de ver o mundo, e
consequentemente, de se relacionar com esse mundo (hip6tese do
determinismo linguistico); [...] (ii) para diferentes linguas ha
diferentes perspectivas e diferentes comportamentos (hipétese do
relativismo linguistico). (2004, p. 129).

No entanto, a hipotese foi desenvolvida em grande parte por seu aluno Benjamin Lee
Whorf apds a morte de seu mentor, e nela observam-se concepcbes que ndo sdo
atribuidas ao ideario de Sapir. Mira Mateus corrobora essa afirmacao:

O contato de Whorf com Sapir [...] fez com gue as posi¢des dos dois
fossem agregadas no que se denomina a hipétese de Sapir-Whorf. Na
realidade, porém, existem bastantes diferencas na perspectiva de
ambos sobre arelacdo entre lingua e cultura. (2001, p. 5).

Whorf (1952), durante pesquisas sobre a lingua hopi®, formulou a ideia de que o
individuo apreende a realidade por meio das formas que a lingua pde a sua disposi¢éo,
pois notou que “[...] o conceito de tempo e espaco em hopi [...] seria bem diverso da
concepcdo indo-européia” (ROBL, 1975, p. 11). Segundo Mira Mateus (2001, p. 3),
essa concepcdo gerou-se do fato de que em hopi um Unico item lexical, em certos usos,
pode exprimir tempo e espaco. Desse modo, os falantes dessa lingua apreendem
diferentemente a realidade, do que, por exemplo, os falantes do PB ou do inglés que,
geralmente, expressam tempo e espaco com termos linguisticos diferentes. Para deixar
mais contundente o seu argumento de que cada lingua, de modo distinto, apreende a
realidade, 0 que se reflete nas diferencas culturais e de ordenacdo de raciocinio dos
individuos, Whorf (1952) cita a dificuldade ou impossibilidade de serem realizadas
traducOes exatas de algumas expressdes ou sentencas entre linguas proximas. Essa
impossibilidade e/ou dificuldade reforca(m) que as diferentes linguas (mesmo tendo
algum parentesco) sdo diversas quanto a representacdo da realidade, e que isso repercute
nos falantes que terdo ordenacdes de raciocinio diferentes. Assim, ndo pode haver uma
fonte universal do pensamento humano; de acordo com Mira Mateus (2001, p. 4), Whorf

“ A lingua hopi pertence ao grupo Uto-Azteca e é falada pelos Hopi, uma nagdo indigena do nordeste do
Arizona, E.UA..
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(1952) “[...] recusa a teoria de uma gramatica universal, tal como recusa 0s principios
universais do pensamento”.

Algumas das perspectivas de Whorf (1952) se confrontam com as de Edward Sapir como
o fato de que, segundo o Ultimo, ndo ha relacdo de determinacéo entre lingua, raca e
cultura, pois um grupo de linguas ndo corresponde, necessariamente, a um grupo racial
ou &rea cultura: existem linguas que sdo faladas por diferentes racas e diferentes
culturas; por sua vez, ha diferentes linguas que partilham de uma sb cultura e, ainda, ha
casos em que uma mesma lingua participa de diferentes circulos de cultura. Além disso,
conforme Mira Mateus (2001, p. 6), pelo aspecto mentalista de Sapir ele “[...] poderiavir
a aceitar a existéncia de principios universais da gramética representada na mente dos
falantes|...]”, 0 que ndo pode ser afirmado em relagcdo a Whorf.

A partir do breve apanhado de fatos e de obras, resultantes da curta existéncia de Sapir,
mas de grande contribuicéo intelectual, entende-se que, tomado como um todo, o leque
de preocupactes de Sapir influenciou significativamente os contornos da linguistica
americana e mundial da sua geracdo. E, certamente, ainda tem influenciado tanto
antropdlogos quanto linguistas do século XXI.

2.2 Edward Sapir —abordagem antr opolégica da linguagem

Edward Sapir foi, sem davida, um dos estudiosos que mais se destacou no cenério
linguistico dos Estados Unidos; ele compunha, juntamente com Franz Boas, Bloomfield
e outros, 0 movimento do estruturalismo norte-americano. Esse movimento se
desenvolveu entre as décadas de 1920 e 1950 e teve como marca principal a descricdo
das linguas indigenas agrafas que estavam em vias de extingdo no continente (linguas
gue tinham poucos falantes e logo iriam desaparecer sem que fossem descritas e
estudadas). De acordo com llari (2004, p. 77), “0s pesguisadores americanos desse
periodo sentiam-se comprometidos em realizar uma tarefa eminentemente descritiva que
deveria [...] evitar a interferéncia dos conhecimentos prévios do linguista’. Em outras
palavras, 0s estruturalistas norte-americanos estavam interessados, especialmente, em
descrever as linguas indigenas com precisdo e com a menor interferéncia possivel do
conhecimento que o pesquisador j& possuia, como se fosse uma fotografia.

E preciso esclarecer dois pontos antes de seguir adiante: o primeiro ponto é que em A
Linguagem: Introducdo ao Estudo da Fala, de Sapir, traduzido por Camara, ndo é feita
uma distin¢do entre os termos ‘lingua e ‘linguagem’, possivelmente pela existéncia de
uma Unica palavra, no inglés, para referir-se aos fendbmenos. Assim, neste artigo, lingua e
linguagem referem-se ao processo geral de linguagem, i.e., referem-se a comunicagéo
humana com a qual partilhamos socialmente nosso pensamento sobre o mundo. O
segundo ponto a esclarecer € que quando Sapir usa o termo ‘fala, neste artigo, toma-se 0
termo como metonimia de linguagem. Essa manobra € permitida dada a relacéo de
associacao entre linguagem e fala. Por ultimo, é bom que se mencione que de acordo
com 0 gue escreve Mattoso Camara no apéndice de A Linguagem: Introdugéo ao Estudo
da Fala, “[...] o pensamento linguistico de Sapir se aproxima muito [...] do de Saussure.
E uma convergéncia espontanea, pois nada indica que ele tenha tido conhecimento da
obra postuma do mestre genebrino.” (SAPIR, 1980, p. 188). Assim, nada leva a crer que
Sapir tenha lido o Curso de Linguistica Geral e tenha conhecido as ideais abordadas por
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Saussure e sua distingdo entre lingua e fala. Até por isso, neste artigo néo se utiliza a
distingdo lingua-fala, pois se sabe que a grande referéncia dos estruturalistas norte-
americanos era, segundo llari (2004), Leonard Bloomfield e sua obra Language (1933)
gue, entre outras coisas, afirmava que o sentido (Semantica) era de ordem mental e ndo
poderia ser estudado cientificamente.

No que diz respeito a visdo de linguagem, Sapir admitiu que Franz Boas, seu mestre, foi
o responsavel pelo interesse e visdo filolégica que adquiriu durante a academia, e
também, por Sapir ter deixado a rotina da descricdo gramatical, pura e simples, e ter
aprendido ainterpretar 0 “espirito da lingua que estava estudando e analisando” (SAPIR,
1922, p. 8). A visdo sapiriana de linguagem foi impulsionada por seu mestre, Boas e, por
isso, Sapir se diferenciava dos demais estudiosos estruturalistas (mecanicistas), para os
quais alinguagem era um mero objeto de descricao.

Entre os estudos mais importantes de Sapir estéo os estudos sobre o0s padrdes sonicos na
linguagem, a realidade psicolégica dos fonemas, os diaetos, a relagdo linguagem e
ambiente e, ainda, a posi¢do da linguistica como ciéncia. Sapir demonstrava interesse por
assuntos ndo triviais a corrente estruturalista, como é notado no texto A fala como traco
de personalidade, do livro Linguistica como ciéncia (1969), no qual Sapir afirma que a
vOz nNdo € um aspecto de todo individual e, ssim, tem um fundo social.

[...] se, por um ou outro motivo, é criticado o timbre de voz que
herdamos do berco, forcejamos por modifica-lo para que ndo seja um
instrumento de linguagem sociamente desagradavel. Ha sempre
qualguer coisa navoz gue se deve atribuir ao fundo social, exatamente
€omo 0s gestos. (p. 66-67).

Esse fragmento mostra que seu nivel de preocupacdo com a linguagem estendia-se para
aém da descricdo de sua estrutura linguistica e enredava-se nos aspectos que estdo
envolvidos na linguagem, como a voz.

Por conta disso, a definicdo de linguagem formulada por Sapir vai além da estrutura: “E
um método puramente humano e ndo-instintivo de comunicacdo de ideias, emogdes e
desgjos por meio de um sistema de simbol os voluntariamente produzidos® (1980, p. 12).
Esse conceito mostra que, para Sapir, a linguagem € um “método” exclusivamente
humano, ou segja, € algo que requer raciocinio, plangamento e ndo se da por instinto,
assim como os ganidos dos animais. A linguagem tem como funcdo ndo sb6 a
comunicacdo de ideias, mas também a transmissao de desejos, de emogdes, de intencdes;
a linguagem serve para 0 homem expressar 0 que se passa em seu interior e, a partir
disso, representar 0 mundo para as pessoas de seu tempo e para as dos tempos que Vviréo,
principalmente através dos registros escritos. E tudo isso se da por meio de “simbolos
voluntariamente produzidos’ (os simbolos fonéticos e os simbol os escritos).

Como observamos a partir do conceito de linguagem, Sapir era um mentalista, pois
compreendia que a linguagem est& ancorada em um nivel mental e essa ancoragem pode
fornecer respostas sobre como funciona a relacdo lingua-pensamento-realidade, que
ainda hoje é caraalinguistica. Mira Mateus confirma isso:

Sapir foi um linguista “mentalista’ (por oposicdo ao mecanicismo
reinante na época na linguistica norte-americana) preocupado com a
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face oculta da lingua, ancorada no subconsciente do homem. [...] A
relacdo que estabel ece entre lingua e pensamento funda-se no conceito
de que existe um nivel abstrato e “profundo” do sistema linguistico
subjacente a superficie apreensivel. (2001, p. 5-6).

Em seu livro A Linguagem: Introduc&o ao estudo da fala, Sapir afirma que a linguagem,
representada pelo ato de falar, ao contrério do ato de andar, € uma “atividade humana
que varia, sem limites previstos, a medida que passamos de um grupo socia a outro,
porque € uma heranca puramente histérica do grupo, produto de um uso social
prolongado” (1980, p. 12). Sapir contempla a linguagem como algo que resulta da
convivéncia socia e que varia de acordo com o grupo socia em que o individuo esta
inserido. Dessa maneira, falar € uma funcdo “adquirida, ‘cultural’” (1980, p. 12); essa
afirmacdo contraria o cerne do estruturalismo norte-americano, pois, de acordo com llari,
“a linguistica descritiva americana [...] valorizava a singularidade das linguas [...] era
profundamente imanentista’ (2004, p. 80), i.e., a linguistica estruturalista buscava, em
geral, as explicagdes sobre linguagem somente nos objetos linguisticos, sem lancar um
olhar ao redor (cultura, sociedade, etc).

A partir disso, Sapir (1980, p. 119) também abraca a variabilidade das linguas e aceita
qgue cada lingua tem formas de falar diversas e que cada individuo possui habitos
linguisticos que se diferenciam, as vezes minimamente, as vezes mais perceptivelmente.
Assim, a variagdo € vista como fendmeno natural da linguagem. Para controlar isso,
Sapir afirma que ha “uma entidade linguistica ideal” que domina a fala habitual dos
individuos, ha variagéo de individuo para individuo, mas essa variagdo é controlada por
uma “técita norma diretriz’ que as pessoas compartilham.

Ainda no campo da variagdo, Sapir (1980, p. 121) distingue os dialetos e idioletos. Os
dialetos sdo “proprios de grupos sociais estritamente circunscritos, e com
homogeneidade tal que |hes garante um sentimento e propdsito comum, necessario para
criar uma norma’; nota-se que é forte o caréter socia da linguagem proposto no proprio
conceito de dialeto. O idioleto €, por suavez, uma variacdo mostrada por cadaindividuo,
por exemplo, na escolha do arranjo de palavras e frases.

No entanto, os processos de variagdo gque uma lingua sofre sdo controlados por um
mecanismo da propria lingua que € a deriva linguistica. A deriva consiste no fato de a
lingua mover-se através do tempo, em um curso que € proprio dela, o que vai gerar
determinadas transformacdes sintéticas e morfol 6gicas. Clare (2004, Parte |, §6°) fornece
esclarecimentos sobre a deriva:

Deriva ndo significa evolucdo. As mudangas linguisticas ndo sdo
casuais nem desconexas. Seguem uma diretriz; h4 uma corrente nas
mudancas. O conceito € neutro: a lingua ndo melhora nem piora;
apenas constata-se que ela muda. Vérias sdo as razbes dessa mudanca,
mas a principal situa-se na relagdo que se estabelece entre lingua e
cultura. A rapidez ou lentiddo no processo de deriva esta condicionada
a condi¢bes historico-sociais.

®> N&o ha numerag&o de péginas em Clare (2004).
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Portanto, percebemos, principalmente através das concepcdes arroladas, que Sapir
mesmo sendo um linguista da escola estruturalista norte-americana se mostrava um
estudioso preocupado com a linguagem enquanto um meio de relacdo do homem com a
sociedade, ou sgja, a linguagem engquanto um sistema que possui Sistemas ao seu redor.
Assim, o sistema linguistico era visto pelo autor como uma estrutura que se relaciona
dentro de si, mas que sofre e, sobretudo, produz influéncias exteriores importantes.

Uma vez que os principais aspectos da vida de Edward Sapir e da visdo de linguagem
desenvolvida pelo linguista ja foram apresentadas, na secéo seguinte faremos 0 mesmo
com relacdo a Mattoso Camara Jr.: conheceremos 0s principais aspectos da vida do
brasileiro e de suas concepcdes linguisticas.

3 JOAQUIM MATTOSO CAMARA JR.
3.1 AvidaeaobradeMattoso Camara Jr.

Joaguim Mattoso Camara Jr. nasceu em 13 de abril de 1904 e morreu em 4 de fevereiro
de 1970 no Rio de Janeiro. Era filho de Joaguim Mattoso Duque Estrada Camara,
especialistaem economia politica, e de Maria de Paula Castro Silva Mattoso Camara.

Mattoso Camara Jr. cursou os estudos iniciais com professores particulares. Em 1927
formou-se em Arquitetura pela Escola Nacional de Belas Artes. Em 1932 concluiu o
curso de Direito na Universidade do Rio de Janeiro. Iniciou no servigo publico como
desenhista da prefeitura do Rio de Janeiro, mas abandonou a profissdo para iniciar a
carreira de professor em 1928. Trabalhou como professor secundério para a prefeitura do
Rio de Janeiro e para colégios particulares. Em 1938 teve inicio a sua carreira de
professor do ensino superior: lecionou na antiga Universidade do Distrito Federal; na
Universidade Catolica de Petropolis; na Associacdo Universitéaria de Santa Ursula e na
Universidade do Rio de Janeiro.

Mattoso Camara Jr. fez cursos de aperfeicoamento no Brasil e no exterior. Em 1943,
com o recebimento de uma bolsa de estudos concedida pela fundagdo Rockféller,
realizou cursos de especializacdo em Linguistica nos Estados Unidos. O linguista
brasileiro frequentou cursos de Grego, Sanscrito, Linguas Africanas e Linguistica
Comparada (ministrada por Jakobson) na Universidade de Columbia. Na Escola Livre
dos Altos Estudos fez o Curso de Linguistica Geral também ministrado por Jakobson.
Além disso, teve contato com Bloomfield na Universidade de Yae. Em 1944 realizou
um curso intensivo de Fonética Experimental no laboratério da Universidade de Chicago
e participou de um curso sobre Geografia Linguistica, com Bonfante.

Retornando ao Brasil fez doutorado em Letras Cléssicas pela antiga Faculdade Nacional
de Filologia da Universidade do Brasil. Em 1949 recebeu o titulo de Doutor em Letras
com a tese Para o Estudo da Fonémica Portuguesa, o primeiro estudo a tratar dos
aspectos fonol 6gicos do PB.

E preciso notar que, até onde se pode investigar, ndo ha mencdo de que Mattoso Camara
Jr. tenha sido aluno de Sapir. Assim, a denominagdo “discipulo-mestre” que pode ser
atribuida a essa relagéo se deve ainfluéncia das ideias do norte-americano sobre Camara
Jr. e ndo pelo relacionamento especifico no ambiente de ensino. O que ha, sim, sdo dados
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sobre o fato de Mattoso ter sido aluno e amigo de Jakobson. Endossam-se essas
afirmagbes com a citacao retirada da introducéo de Uchéa (2004) a publicacdo da carta
mandada por Mattoso, dos Estados Unidos, para seu editor no Brasil:

O linguista brasileiro, nos meses que |4 permaneceu, entre 1943 e
1944, frequentou vérios cursos, tendo sido aluno de renomados
mestres, como Roman Jakobson, Louis Gray e George Herzog. |...]
Nesta carta Mattoso Camara testemunha o papel relevante da viagem
para a sua formagdo universitaria, pois estava tendo a oportunidade
ndo sb de aprofundar-se na orientacéo da escola de linguistica norte-
americana da época (ja conhecia Sapir e Bloomfield, citados em
Principios) [...] (UCHOA, 2004, p. 20).

Nos seus Ultimos anos de vida, Mattoso participou do curso de mestrado ingtituido pela
divisdo de Antropologia do Museu Nacional do Rio de Janeiro. Nessa mesma institui¢cao
atuou como coordenador e professor do curso Introducdo as Linguas Indigenas
Brasileiras. Mattoso lecionou na categoria de professor visitante nas universidades de
Washington, Georgetown e Lisboa. Participou ativamente de diversos congressos,
coloquios, institutos, seminérios no Brasil e no exterior. Em 1967, Mattoso foi escolhido
para ser membro do Comité Internacional Permanente de Linguistas.

Em linhas gerais, pode-se dizer que as areas de interesse do linguista brasileiro eram a
fonologia, amorfologia e a estilistica. Além disso, teve destaque a dedicacéo de Mattoso
Céamara Jr. para a institucionalizagdo dos estudos linguisticos no Brasil, através da
criagdo da disciplina Linguistica Geral na década de 1930 e de um setor de Linguistica
no Museu Nacional, em 1958, no Rio de Janeiro. Ainda, € necessério frisar o trabalho de
Mattoso como tradutor, pois, desse modo, colocou ao alcance dos leitores brasileiros as
obras de autores consagrados na Linguistica. Em 1938, Mattoso Camara ja havia
traduzido a obra A Linguagem — Introducdo ao Estudo da fala do linguista norte-
americano Edward Sapir, que é um dos focos desse estudo. Por meio dessa obra,
conforme ressalta Uchba (2004), o linguista brasileiro sofreu fortes influéncias em
relacdo a sua visdo de linguagem. Ele traduziu, também, uma série de artigos do autor
Roman Jakobson e a obra Language, it's nature, development and origin que foi
extraviada em uma editora em S&o Paulo e, por isso, ndo foi publicada, do linguista
dinamarqués Otto Jespersen (12 edicdo de 1922).

Em relagdo a producéo bibliogréfica destaca-se o livro de Mattoso, publicado em 1953,
Para o Estudo da Fonémica Portuguesa, que foi o primeiro trabalho de orientagéo
estruturalista, acerca do PB, feito por um autor falante dessa lingua. Mattoso também
escreveu 0 Dicionario de fatos gramaticais (1956), que a partir da 22 edicdo (1954)
passou a se chamar Dicionério de filologia e gramatica; o trabalho intitulado The
Portuguese Language (1972), traduzido por Anthony Naro (1975) com o titulo Histéria
e Estrutura da Lingua Portuguesa; Problemas de Linguistica Descritiva (1969); e a obra
postuma e inacabada Estrutura da Lingua Portuguesa (1970). Além disso, Mattoso
Camara escreveu varios artigos, nas areas da fonologia e da morfologia, sobre a
descricdo do PB e das linguas indigenas brasileiras. E preciso salientar com capricho a
participacdo de Camara Jr. no desenvolvimento dos primeiros estudos das linguas
indigenas do Brasil. Essa contribuic¢éo € comentada por Rodrigues (2005):
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Joaquim Mattoso Camara Jr. dedicou, ainda, parte apreciavel de seus
esforgos a promogao dos seus estudos de linguas indigenas brasileiras.
Conhecedor como poucos da obra linguistica da Humboldt, de Boas,
de Sapir, de Bloomfield e de tantos outros linguistas com visdo
antropologica da linguagem, compreendia bem a importancia que
tinha a investigagdo das linguas dos povos indigenas para a
Linguisticagera. (RODRIGUES, p. 20).

Nesse ponto, também é importante citar a opinido de Barreiro (2005) sobre a influéncia
de Mattoso em relacdo a introducdo de uma gramatica descritiva da lingua no cenario
brasileiro, aqual vinha competir com a gramética normativa:

Quando falo em inovagBes introduzidas pelo Mestre, refiro-me
principalmente a gramética descritiva estrutural, cujos principios
difundiu em seus livros e aos estudos histéricos. Principios que iam
em oposicdo a gramética tradicional, na base da ‘arte de faar e
escrever corretamente’ e a gramdtica normativa que substituiu a
descricdo da lingua por um cédigo normativo. (BARREIRO, p. 138 -
139).

Mattoso Camara deixou, de acordo com informacbes de Cunha e Altgott (2004),
aproximadamente 11 livros publicados, cerca de 75 artigos, 34 resenhas e 3 tradugoes.
Ainda, ndo se pode desconsiderar o fato de que o autor foi presidente da Associacéo de
Linguistica e Filologia da América Latina (ALFAL) e fomentou a criacdo da Associagdo
Brasileirade Linguistica (ABRALIN).

E clara a importancia da vasta produg3o e contribuicdo de Mattoso Camara Jr. para a
linguistica brasileira, no entanto, devido as restricbes de escopo e de espaco néo
podemos fornecé-las integralmente neste texto. Remetemos o leitor interessado na
producdo de Mattoso Camara Jr. aos autores que ja realizaram estudos sobre a vida e
producdo intelectual do autor, entre eles. Carlos Eduardo Falcdo Uchda, Cléa Rameh,
Y onne Leite, Eunice Pontes, Leda Bisol, Cristina Altman.

3.2 Mattoso Camara Jr. —um estruturalista no Brasil

O estruturalismo atingiu seu apogeu no Brasil em 1960 e dentre suas maiores
contribuicbes estd o fato de que a escola “instaurou a crenca de que a lingua portuguesa
tal como é falada e escrita no Brasil deveria ser tomada como objeto de descricao,
contrariando uma longa tradigdo normativa” (ILARI, 2004, grifo no origina, p. 87).
Afinal, a tradicdo normativa tem uma dura contraparte de que tudo que é produzido fora
da norma € incorreto e ndo tem sistematizacdo. Hoje, se sabe que essa afirmacao néo é
adeguada, pois todas as linguas, incluindo as variedades encontradas no interior de uma
dada lingua, tém a sua sistematizacdo e a sua gramatica que é diferente da norma padréo,
mas ndo menos rica. Assim, ho momento em que o estruturalismo chega a cena no
Brasil, as linguas indigenas brasileiras e os dialetos falados no pais se tornaram um
objeto de descricdo digno de um cientista da linguagem. Mattoso Cémara, como ja
mencionado na se¢do anterior, fora o primeiro a descrever o PB e as linguas indigenas.

Em relacdo a concepcdo de linguagem, Mattoso Camara era, de fato, influenciado por
uma abordagem mentalista, pois afirmava que para “haver linguagem é preciso [...] uma
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atividade mental tanto no ponto de partida quanto no ponto de chegada’, ou sgja, “&
preciso que o manifestante tenha tido a intencdo de manifestar-se.” (1977, p. 15).
Primeiro, se em toda linguagem ha planejamento, entdo todas as linguas estdo em pé de
igualdade, pois permitem ao falante plangar e exteriorizar suas intencdes. Segundo,
entende-se que a linguagem como manifestagdo de intencdo serve aos objetivos do
falante. Terceiro, a linguagem como resultado de plangamento e possuidora de
finalidades é resultado da interacdo com outros interlocutores. De acordo com Mattoso,
esta cadeia se constroi naturalmente: planejamento— intencdo— interacao.

Para Mattoso, ao se compreender a linguagem como atividade mental € essencial que se
aceite que a linguagem humana é “representativa’ (1977, p. 16), i.e,, um grupo de
pessoas adota uma linguagem, ou uma lingua, para representar 0 mundo e para
representar seu interior (pensamentos, sentimentos, intencdes) para os demais membros
da comunidade. Dessa forma, a partir da representatividade cria-se na linguagem um
mundo, no qual as pessoas compreendem o espaco (em que vivem) de certa maneira, e a
partir desse entendimento, podem comunicar sua compreensdo e seu mundo para
satisfazerem suas intencdes.

Em Principios de Linguistica Geral (1977) Mattoso Camara Jr. também caracteriza a
linguagem como uma espécie de “arte, a qual foi elaborada pelo esforgco criador do
homem” (p. 20), visto que o aparelho fonador humano néo tem como fung&o primordial
a fala e sim, como funcdo desenvolvida secundariamente, ja que as suas funcbes
essencial's S0 arespiragao e a nutri¢éo do corpo.

Mattoso Camara Jr. mostra que ha uma relacdo bem préxima entre a linguistica e a
antropologia cultural. Ele afirma que a linguagem esta ligada a cultura, e que a cultura
ndo existe sem a socializagdo e a linguagem, formando, assim, uma intrincada cadeia:
“[...] funcionando na sociedade para a comunicagdo dos seus membros, a lingua depende
de toda cultura, pois tem de expressé-la a cada momento. E o resultado de uma cultura
global.” (1977, p. 21). De maneira mais especifica, para Mattoso, a lingua somente existe
para propagar e manter a cultura, e “ndo tem finalidade em s mesma’ (1977, p. 21).
Assim sendo, a grande funcdo da lingua para Mattoso é “expressar a cultura para
permitir a comunicacdo social” (1977, p. 21). A cadeia longa e complexa que se forma,
de acordo com o0 pensamento de Mattoso, pode ser descrita como se segue: a linguagem,
como uma forma de arte, € resultado da criatividade do homem, essa arte serve para que
se transmita a cultura; a cultura precisa do socia e a sociedade precisa da lingua para a
transmissdo da cultura. Logo, o esquema mattosiano de linguagem se fecha.

Entendemos que para Mattoso Camara a linguagem € o principa instrumento para a
transmissdo da cultura e ndo tem funcdo em s mesma. Além disso, a linguagem é
fendmeno essencialmente mental, ou sgja, a linguagem est4 conectada ao pensamento de
maneira que ndo ha como “conceber o homem sem linguagem, porque toda sua vida
mental que o caracteriza como homem [...] depende da linguagem [...]” (CUNHA;
ALTGOTT, 2004, p. 195).

Além disso, é importante salientar que Mattoso Camara Jr. aborda a mudanca linguistica
como resultado de mudangas sociais, o que influencia na velocidade (mais lenta ou mais
acelerada) da deriva de uma lingua. Especialmente em relagdo ao surgimento dos falares
crioulos Alkmim (2005, p.110) afirma que para o autor “A crioulizag&o, resultante do
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processo de simplificacdo, se caracteriza pela aceleracdo de tendéncias evolutivas
inscritas na deriva da lingua-base”. Sendo assim, ha uma forte “[...] relacdo entre
mudangca linguistica e estrutura social.” (ALKMIM, 2005, p. 111) na visdo mattosiang,
fenbmenos como as migracbes em massa e as revolugbes sociais permitem, segundo
Mattoso, que os falantes “ deixam-se levar pela deriva linguistica, de que nos fala Sapir.”
(ALKMIM, 2005, p. 111) levando as mudancas na lingua.

4 EDWARD SAPIR - MATTOSO CAMARA JR.

Como jé frisado, a hipotese de que Sapir tenha sido um dos autores que influenciou a
obra e os ideais de Mattoso Camara Jr. € inicialmente apresentada pelo fato de esse
altimo ter traduzido duas obras de Sapir do inglés para o portugués. Como foi visto nas
secOes anteriores, ndo ha testemunho, dentre os variados estudos sobre a vida de
Mattoso, de uma relacéo pessoal entre os dois linguistas.

Mas a evidéncia mais forte dessa influéncia vem da comparagdo entre as ideias-mestre
gue circundam as abordagens de lingua e linguagem observadas nos textos de cada autor,
as quais serdo arroladas, em detalhes, na se¢éo 4.1.

E de valia mencionar, ainda, que ha dois fatos, externos a abordagem de lingua e
linguagem, em que Sapir e Mattoso Camara Jr. se assemelham. Primeiro, os dois deram
grande importancia as linguas indigenas e realizaram descricdes e estudos acerca delas.
Disso se segue que os dois compartilhavam a ideia do estruturalismo norte-americano
que valorizava a descricdo das linguas em vias de extincdo. Outro aspecto de
semelhanca € o fato de que os dois autores atuaram em Departamentos de Museus,
Mattoso Camara Jr. no Museu Nacional do Rio de Janeiro e Edward Sapir no Museu
Nacional do Canada.

Para afirmar que as semelhancas vao além dos dois fatos citados acima, realizamos, nas
seches seguintes, a exposicdo de trés aspectos do compartilhamento de ideias
encontradas entre Sapir e Camara, 0s quais estdo sob 0s seguintes subtitulos: a
linguagem e o pensamento, alinguagem e a arte, e alinguagem e a derivalinguistica.

4.1 A linguagem e o pensamento

Mattoso Camara e Edward Sapir compartilhavam uma visdo mentalista de linguagem,
gue os afastava do behaviorismo e mecanicismo de Bloomfield, que também fazia parte
do estruturalismo, mas encontrava seu ideério em outro viés.

No que diz respeito a Edward Sapir, arelacéo lingua — pensamento — realidade advém do
fato de que alingua é reveladora da realidade de uma sociedade, pois ela apreende o que
Ilhe é exterior e representa esse exterior aos demais membros da sociedade, de outras
geracdes e de outros povos. Tal visdo é corroborada por Leite, que afirma: “ Para Sapir, a
linguagem € socialmente condicionada e influencia 0 modo por que uma comunidade
apreende a redlidade.” (2004, p. 22). Assim, Sapir, com sua visdo antropolégica da
linguagem, gerada por sua formagdo, estuda concomitantemente a sociedade e a sua
linguagem, e a partir disso chega a visdo de mundo compartilhada e internalizada por
essa sociedade especifica. Dessa visdo chega-se a ideia de que a internalizacdo e
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externalizacdo da realidade, por um grupo de pessoas, ocorre através da linguagem.
Seguindo o raciocinio de Leite (2004), ao estudar a lingua de uma comunidade, ndo ha
como fugir as crencas dessa comunidade, e essas se apresentam na linguagem, ou segja,
ha uma*“ cristalizacdo das categorias basicas do pensamento” (LEITE, 2004, p.22). Aqui
se entende e se observa a intima relagdo apontada por Sapir entre pensamento,
linguagem e realidade.

No que diz respeito ao ideario mentalista de Mattoso Cémara, que acreditamos ter sido
influenciado por Sapir, cita-se a afirmac8o encontrada em Principios de Linguistica
Geral, em que Camara declara que para “haver linguagem € preciso [...] uma atividade
mental tanto no ponto de partida quanto no ponto de chegada [...] é preciso que o
manifestante tenha tido a intencdo de manifestar-se.” (1977, p. 15). Disso, chega-se ao
ponto em que a linguagem € vista, por Mattoso, como uma manifestacdo de propdsitos
mentais do homem, que sdo exteriorizados através dela. Assim, uma vez que se utiliza
um codigo linguistico tem-se em mente um objetivo, seja ele comunicar ideias, gerar
prazer, desencadear reagdes, e isso tudo € realizado em nossa mente (cérebro). Esse
processo todo ocorre antes que 0 Som ou a escrita se tornem eventos fisicos. Nesse
ponto, entdo, é encaixado o conceito de representatividade, que ja foi esclarecido
anteriormente e sobre o qual citamos uma passagem do texto do autor:

Cada comunidade de homens serve-se de um sistema de linguagem,
ou LINGUA, cuja propriedade essencial € a de ser representativa. |[...]
Desta sorte, 0 espago em que vivemos, ou ESPACO VITAL, é
decomposto e ordenado — ou seja, REPRESENTADO — num conjunto
harmonioso e nitido [a linguagem]. (CAMARA JR., 1977, grifo no
original, p. 17).

Entende-se a partir desse pequeno trecho aimportancia do conceito de representatividade
para que a linguagem ocorra, pois esse fenébmeno é o préprio processo mental, efetuado
no cérebro, antes que se exponha o que se tem a intencéo de comunicar ou desencadear
com O processo comunicativo. A representatividade é responsavel pela organizacéo do
mundo na linguagem e, por conta disso, uma comunidade esta amparada pela
compreensdo comum gerada pela linguagem. Um exemplo do fendmeno de
representacdo citada por Mattoso (1977) se da com a palavra ‘morte’, a qua €
representada pela sociedade, linguisticamente, por um substantivo. Sendo assim,
representa-se um processo natural por um nome, que toma forma de individuo e, por
isso, 0s homens podem falar sobre a ‘morte’, ja que se tem uma REPRESENTACAO
mental dela.

Portanto, entendemos que a visdo mentalista da linguagem, advinda de Sapir, é
amplamente aceita por Mattoso. 1sso se comprova, pois para ambos a linguagem é um
fendbmeno mental que caracteriza o homem. E o homem, por sua vez, depende da
linguagem para pensar e para se caracterizar como individuo perante o0 mundo.

4.2 A linguagem ea arte

A relacéo da linguagem com a arte ndo € um tépico comumente discutido na linguistica,
talvez, porgue as questbes acerca da arte parecem impor barreiras as discussdes de
carater cientifico (carater téo procurado pela linguistica). No entanto, mesmo correndo o
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risco de abalar o cientificismo da linguistica, Mattoso Camara e Sapir, linguistas
estruturalistas, ndo distanciaram o conceito de linguagem da arte. Os dois propunham a
linguagem como uma manifestacdo de arte, i.e,, como um fendmeno que engloba a
capacidade criativa do ser humano de saturar de significancia sons e simbol os.

Para Edward Sapir “A lingua ja é por si uma arte coletiva de expressdo, simula de
milhares e milhares de intuicdes individuais. A criacdo individual perde-se na coletiva
[...]” (1980, p. 180). A linguagem € arte, mas uma forma de arte que depende do social,
pois Sapir enfatiza que a criacdo individual ndo se perpetua se ndo for assumida pelo
grande grupo. Um exemplo que podemos citar € o caso dos apelidos: se uma Unica
pessoa chamar alguém por um apelido, diz-se que o “apelido ndo pegou”, mas se um
grupo utiliza o apelido para denominar um individuo, entdo se tem a arte coletiva da
linguagem em funcionamento.

No que tange a ligacéo entre a linguagem e a arte, visualizada por Sapir, observa-se que
Mattoso Camara aceita essa relacdo, pois afirma que “Quer do ponto de vista mental,
quer do ponto de vista vocal, ndo ha como fugir da concepcdo de linguagem como uma
espécie de ARTE, elaborada pelo esforgo criador do homem.” (1977, p. 20). Sem divida,
Mattoso concorda com Sapir e insere a linguagem no processo de aquisi¢ao cultural,
uma vez gque ele confirma que a linguagem € arte e resultado da interacdo dos homens
em uma sociedade. Uchda (2004, p. 5) concorda com esse pensamento e afirma que
Mattoso Camara considerava a lingua como arte e produto da cultura, justamente, por ter
entrado em contato com a obra de Sapir e de outros linguistas com visdo antropol égica
dalinguagem (Boas e Humboldt).

Para exemplificar a importancia da sociedade para a linguagem e da linguagem como
arte coletiva para as concepgoes linguisticas de Mattoso, seguem trechos extraidos das
obras do linguista.

Cada homem que fala, rege-se por um sistema de sons, de fonemas e
de significacdo e ordenacéo de formas, que ele hauriu da sociedade em
gue vive e gue nesta se transmite através de geragdes como uma
tradicdo de cultura, a maneira dos processos de plantar ou de fabricar
vasos. Vista desse angulo, a lingua surge-nos com um carater de que
se chama em etnologia uma arte coletiva. O seu estudo pode colocar-
se ao lado do das grandes institui¢cdes sociais, e a linguistica assume a
aparéncia de uma sec3o de etnologia. (CAMARA JR., 1944, p. 29-30).

Nesse trecho, Mattoso ressalta o fato de que o individuo recebe/herda da sociedade em
gue esta inserido uma linguagem, bem como, por exemplo, uma religido, os costumes
alimenticios, etc. Esses aspectos sdo transmitidos e perpetuados através das geragoes,
assim sdo elementos que formam a cultura. Logo, a linguagem é uma espécie de arte
coletiva, que depende de S mesma para estar e permanecer viva numa sociedade,
engquanto os outros elementos (religido, habitos alimenticios, etc) ndo dependem de i,
mas também da linguagem.

Se estdo certas até aqui as nossas consideragdes, € obvio que entre a

linguistica e a etnologia ha um estreito ar de familia; uma e outra
estudam artes coletivas (CAMARA JR., 1944, p. 30).
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[...] alingua é, em Ultima andlise, uma parte da cultura e pertence
teoricamente a antropologia. O seu estudo esclarece muitos problemas
antropoldgicos, e o0 mesmo se pode dizer da antropologia para
problemas linguisticos (CAMARA JR., 1972, p. 272).

E, assim, segundo Mattoso, podemos aproximar a linguagem da antropologia, mais
especificamente, da ethologia, que estuda as caracteristicas dos agrupamentos humanos
OU grupos sociais, pois a linguagem é resultado da sociedade e responsavel pela
transmisséo da cultura dessa sociedade.

Desse modo, ndo ha como negar que a relacdo aceita por Mattoso Camara que
compreende lingua, arte, cultura e linguagem aqui entendida como arte coletiva tem
origem na abordagem antropol égica da linguagem de Sapir, que, como vimos, também
admite essa relacdo de cumplicidade entre linguagem, sociedade e arte.

E, finalmente, € correto dizer que Sapir e Mattoso ndo isolaram a linguagem de seu
contexto social, ao contrario, buscaram nele o auxilio para compreender a linguagem
como fendmeno maior e, por isso, se destacaram dos demais estruturalistas.

4.3 A linguagem e a deriva linguistica

Para finalizar a enumeracdo de caracteristicas que evidenciam a filiacdo de Mattoso ao
ideario de Sapir, destacamos a ideia da deriva linguistica. Grosso modo, toda lingua tem
uma deriva (drift) e, por isso, é condicionada a sofrer mudancas morfolégicas e
sintéticas, as mudancas linguisticas que ocorrem nas linguas sdo desencadeadas e
controladas pelo fendbmeno chamado de ‘ deriva linguistica .

Sapir caracteriza a deriva linguistica como um processo que a propria lingua controla e
gue todas as linguas naturais possuem. Esse conceito o estudioso formulou a partir de um
longo caminho de observacéo e estudo de diferentes linguas, conforme descrito na se¢éo
2.1. Nesse sentido, Sapir afirmaque

[...] por de tréas da fachada da histéria, ha derivas poderosas que
impelem a linguagem, como a outros produtos sociais [...]. Como
linguistas, contentemo-nos em compreender gque existem tais tipos e
que determinados processos na vida da linguagem tendem a modificé
los (SAPIR, 1980, p. 100).

Nesse trecho, Sapir além de afirmar que toda lingua tem uma deriva, também expfe um
aspecto intrinseco as linguas naturais e que muitos estudiosos, como 0s graméaticos
normativos, ndo gostariam de admitir, qual seja, que a deriva, a evolucdo da lingua, ndo
pode ser controlada, somente compreendida pelos individuos.

A concepgdo de deriva como um movimento gradual que as linguas sofrem e que gera
mudancas de ordem morfoldgica, sintética e lexical € aceita por Camara e € citada no
trecho que segue:

Com efeito, a mudanca radical e repentina é, em principio, impossivel

pela perturbacdo e tumultuagdo do intercurso linguistico; [...] Mesmo
guando houve uma substituicdo de forma [latina], como a de esse por
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sedere [...], houve uma mudanca gradual, pois o novo emprego foi se
insinuando em casos em que também cabia a significagdo primitiva
[...]. (CAMARA JR., 1977, p. 36).

Observa-se que, aém de admitir a abordagem de Sapir de que a deriva € um movimento
gradual e ordenado, Cémara diz mais. que mudancas repentinas na lingua séo
impossiveis uma vez que a lingua é composta por falantes e esses ndo passam a utilizar
de maneira uniforme e instanténea uma nova forma verbal, um novo fonema ou um novo
item lexical. Cémara cita o exemplo do latim, em que, primeiro, uma nova paavra
surgiu, em um segundo momento as duas palavras coexistiram, para em seguida haver o
desaparecimento de uma delas. Eis o movimento da deriva, gradual e ordenado.

Em outra passagem da obra de Mattoso Camara Jr. podemos observar novamente que o
conceito da deriva, langado por Sapir (1980), é utilizado pelo linguista brasileiro na
anadlise do portugués. Ele se utiliza do conceito de deriva linguistica para explicar o
processo de crioulizacdo do portugués, bem como o processo de mudanca linguistica.
Segundo Mattoso Camara Jr., a crioulizaggo, concebida como um processo de mudanca
linguistica, foi desencadeada por mudancas das condi¢cdes sociais, e essas impuseram
“[...] uma velocidade inesperada na derivadalingua[..]” (CAMARA JR., 1977, p. 221).
O autor cita 0 seguinte exemplo para atestar que as mudancas sociais podem acelerar a
deriva de umalingua:

N&o nos deve surpreender assim que o portugués crioulo tenha feito a
passagem do /ly/ molhado para /y/, [...], coincidindo com o que se
realizou em francés numa evolugdo de séculos: port. palha - port.cr.
Ipayal; fr. paille [..], hoje foneticamente /payel. (CAMARA JR.,
1977, p. 221).

Nesse mesmo sentido, Alckmim (2005, p. 113) afirma que Mattoso Camara Jr. submete
“[...] os efeitos do contato entre o portugués europeu e o crioulo dos africanos a acdo
controladora da deriva sapiriana [...]”. Nesse trecho®, novamente Mattoso Camara Jr.
trata a mudanca linguistica como um movimento que deriva da lingua impde: a deriva
pode se dar de maneira gradual e lenta, ou pode ser acelerada por aspectos socais como
ocorreu com o portugués no exemplo levantado por Mattoso. Acima de tudo, nos dois
casos percebemos que Mattoso trabalha com a nogéo de deriva que envolve a ideia de
que ela aponta para uma certa direcéo e, nesse sentido, apresenta um fim de certo modo
previsivel mas que pode ser acelerada por aspectos exteriores a lingua, como 0s aspectos
sociais.

Portanto, a concepgdo de que hd uma deriva linguistica se constitui em outro aspecto que
Mattoso Camara assimilou de Sapir. Sendo assim, os dois linguistas compartilham do
ponto de vista de que todas as linguas do mundo sofrem variacfes e que essas variacoes
ndo podem ser freadas pelos linguistas, ou por um Unico individuo, pois elas sdo fruto do
movimento gque a linguagem controla.

® Agradecemos ao avaliador andnimo da revista Working Papers em Linguistica que nos chamou atencéo
a esses aspectos.
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CONSIDERACOESFINAIS

N&o ha duvida sobre a grandiosidade intelectual dos estudiosos que foram objeto deste
artigo, Sapir no cenario estruturaista norte-americano e Mattoso Camara Jr. no
estruturalismo brasileiro. Por conta disso, muitos aspectos importantes que caracterizam
as obras e as concepgdes dos autores ndo puderam ser contemplados, por limitagdo de

€espaco.

Apesar disso, a andlise dos aspectos principais das obras e do ideario de cada autor
sustenta a hipotese da qual partimos. a de que Sapir foi um mestre intelectual para
Mattoso Camara. A hipétese surgiu do fato de Mattoso Camara ter traduzido obras de
Sapir e de ter realizado cursos nos Estados Unidos, nos quais conviveu com renomados
linguistas como Jakobson, Bonfante e Bloomfield. A suspeita foi confirmada pela
presenca na abordagem de linguagem e de lingua dos autores de ideias similares que
foram aqui arroladas: a relagdo intima entre linguagem e pensamento; a visdo de
linguagem como arte, como expressao cultural e criativa de uma sociedade; a aceitacéo
do conceito de deriva linguistica por parte de Mattoso Camara, a qual foi proposta por

Sapir.

N&o obstante a limitagdo ja mencionada acima, acredita-se que este artigo, em que se
buscou descrever alguns dos aspectos em que a abordagem de Camara Jr. se aproxima da
abordagem de Sapir, sgja um bom comego para estudos mais minuciosos, ndo so sobre as
influéncias que Mattoso Camara sofreu, mas também sobre como o idedrio estruturalista
norte-americano foi adaptado ao cenério linguistico brasileiro.

Para finalizar, citase Robl que comenta a especial concepcdo de Sapir sobre a
linguagem. No entanto, como notamos no desenrolar do artigo, ha muito em comum
entre Mattoso Camara e Sapir. Assim, toma-se 0 trecho a seguir como um bom resumo
da concepcdo dos dois autores — Edward Sapir e Mattoso Camara Jr. — em relacéo a uma
nica paixao: alinguagem.

A concepcdo de linguagem de Edward Sapir (e de Mattoso Camara Jr.) é

[...] diferente daquela que é apresentada pela maioria dos linguistas.
N&o se baseia tdo somente no ato de comunicacdo. Empresta muita
importancia a funcéo simbdlica da linguagem [...] Essa concepcdo da
linguagem tem o mérito de ndo isolala do seu contexto cultura e
social. Pelo contrério, coloca-a em lugar privilegiado donde se pode
descortinar a relacdo entre o homem e o mundo que o cerca [...], ou
sgja, através da lingua pode-se estudar a cultura de um povo (ROBL,
1975, p. 9).
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